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Przedmowa

Drodzy Klienci,

Dziekuje za wybranie odbiornika firmy TechniSat.

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomaoc Panstwu w zapoznaniu sie z
obszernymi funkcjami nowego urzadzenia i w jak najlepszym ich wykorzystaniu.
Pomoze Ci to w bezpiecznym i zgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniu sprzetu.
Instrukcja jest przeznaczona dla kazdej osoby, ktoéra instaluje, obstuguje, czysci lub
utylizuje urzadzenie.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej
korzystac w przysztosci.

Aktualna wersja instrukcji obstugi znajduje sie na stronie internetowej TechniSat w
obszarze pobierania produktu.

www.technisat.pl.

Zyczymy Panstwu duzo przyjemnosci z obstugi

TECHNISTAR S5/S6

Zespot TechniSat
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TECHNISTAR S6

Wiacz/Standby

Program + (tylko TECHNISTAR S5/55+)

Program - (tylko TECHNISTAR S5/S5+)

Wyswietlacz

Klapka CI/Cl+ (czytnik kart)

Przycisk OK (Wybor, wywotanie listy programow / tylko TECHNISTAR S6/56+)
Klawisze strzatek gora/dot i prawo/lewo (program +/-, glosnosc +/-,
nawigacja w menu / tylko TECHNISTAR S6/56+)
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8 LNB-wejscie (DC 13/18V, max. 600mA)
9 Port Ethernet
10 USB-wejscie
1 HDMI-wyjscie
12 A/V- wyjscie (Video/Audio-Analog)*
13 S/PDIF-wyijscie (Audio-Digital)
14 Netzteilanschluss (DC 12V, 2A)

*Do zestawu adaptera TechniSat o numerze artykutu 0000/3649

Otwarta przednia klapka:

Smartcard- CI/Cl+ 1- Przycisk wysuwania
czytnik kart czytnik Modut CI/Cl+

@ W16z karte do gniazda smartcard ztotymi stykami skierowanymi do przodu i w
dot.

@ Aby wysunac poditaczony modut CI/Cl+, nacisnij przycisk wysuwania i wyjmij
modut.



2 Prosze wpierw przeczytac

Przed podtaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy najpierw sprawdzic
kompletnosc¢ dostawy i zapoznac sie z instrukcje bezpieczenstwa.

W zestawie znajduje sie:
1 Odbiornik,
1 Instrukcja,
1 Pilot z bateriami (2 sztuki. 1,5V AAA)
1 Zasilacz.
1 HDMI-kabel

2.1 Przeznaczenie urzadzenia

Cyfrowy odbiornik satelitarny stuzy do odbioru cyfrowych programow satelitarnych
w sektorze prywatnym. Jest on przeznaczony wylacznie do tego celu. Nalezy
przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi w
szczegolnosci instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za
niewtasciwe i moze spowodowac uszkodzenie mienia lub nawet obrazenia ciata.

2.2 Instrukcje bezpieczenstwa

Dla wilasnego bezpieczenstwa, przed przystapieniem do obstugi nowego

urzadzenia, nalezy dokiadnie zapoznac sie ze srodkami ostroznosci. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwg obstuga i
nieprzestrzeganiem zasad bezpieczenstwa.

Prady uptywu moga wystepowacé w urzadzeniach elektrycznych ze wzgledu na
ich funkcje. Sa one dopuszczalne i nieszkodliwe, nawet jesli moga by¢ odbierane
jako lekkie "mrowienie". Aby uniknac tych pradéw uptywu, nowa instalacja lub
podlaczenie urzadzen zasilanych z sieci (odbiornik, telewizor itp.) musi by¢
zawsze przeprowadzona w stanie bez napiecia, tzn. wszystkie urzadzenia musza
by¢ odigczone od sieci.

- Urzadzenie moze byc eksploatowane wytacznie w klimacie umiarkowanym.

>80% /)

A

- Aby zapewnic¢ wystarczajaca wentylacje, umiesc urzadzenie na gtadkiej, rownej
powierzchni i nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na pokrywie urzadzenia.

- Nie stawiac na urzadzeniu zadnych ptonacych przedmiotow, np. zapalonych
Swiec.




Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody i nie
stawiaj na nim zadnych przedmiotow wypetnionych ptynem, np. wazonow.
Jesli do urzadzenia dostanie sie woda, nalezy natychmiast odtaczyc je od sieci
i skontaktowac sie z serwisem.

W poblizu urzadzenia nie nalezy uruchamiac¢ zadnych zrodet ciepta, ktore
dodatkowo nagrzewaja urzadzenie.

Nie nalezy wkladac¢ zadnych przedmiotow przez szczeliny wentylacyjne.

Nigdy nie otwierac urzadzenia! Istnieje ryzyko porazenia pradem. Wszelkie
niezbedne interwencje powinny byc przeprowadzane wytacznie przez
przeszkolony personel..

W nastepujacych przypadkach nalezy odiaczy¢ urzadzenie od sieci i poprosi¢ o
pomoc specjaliste:

>
>

Kabel zasilajgcy lub wtyczka sieciowa sa uszkodzone.

Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wilgoci lub dostata sie do niego
ciecz

W przypadku znacznych zaktdcen w funkcjonowaniu
W przypadku powaznych uszkodzen zewnetrznych



2.3 Przerwy w uzytkowaniu

W czasie burzy lub diuzszych przerw w pracy (np. swieta) nalezy odiaczyc urzadzenie
od sieci i wyjac kabel antenowy. Przed odlaczeniem urzadzenia od sieci nalezy
najpierw przetaczyc je w stan czuwania i poczekac, az zapali sie czerwona dioda. i
poczekac az zapali sie czerwona dioda.

2.4 Wazne wskazowki dotyczace obstugi

Zastosowanie tak zwanego "On Screen Display" upraszcza obstuge odbiornika
cyfrowego. obstuga odbiornika cyfrowego jest uproszczona i zmniejsza liczbe
potrzebnych przyciskow pilota.

Wszystkie funkcje sa wyswietlane na ekranie i moga by¢ sterowane za pomoca kilku
przyciski do sterowania nimi.

Funkcje, ktore naleza do siebie, sg zgrupowane razem jako "MENU". Wybrana funkcja
jest podswietlona. W dolnej linii "przyciski funkcyjne" sa pokazane za pomoca
kolorowych paskow w kolorze czerwonym, zottym, zielonym i niebieskim. Te kolorowe
paski reprezentuja rozne funkcje w poszczegdlnych menu, ktére sa uruchamiane
przez nacisniecie odpowiedniego kolorowego przycisku ("przycisk wielofunkcyiny") na
pilocie. Przyciski funkcyjne" sg aktywne tylko wtedy, gdy w odpowiednim polu podano
krotkie oznaczenie.

Pomoc: Jesli jest dostepny, tekst pomocy mozna pokazac lub ukry¢ w menu,
naciskajac niebieski klawisz funkcyjny

Wazna uwaga dotyczaca tworzenia kopii zapasowych danych
Zalecamy usuniecie wszystkich nosnikow pamieci lub danych przed zwrdceniem
odbiornika do sprzedawcy w celu przeprowadzenia konserwacji.

Przywrocenie danych nie jest czescia prac konserwacyjnych i naprawczych. TechniSat
nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych podczas naprawy.

2.5 Pilot zdalnego sterowania / wymiana baterii

> Otworz pokrywe komory baterii z tylu pilota, naciskajac lekko na oznaczone
miejsce i przesuwajac pokrywe w kierunku strzatki.

> W16z dostarczone baterie, przestrzegajac prawidtowej polaryzacji (oznaczenie
widoczne w komorze baterii).

> Zamknij ponownie komore baterii.



2.6 Notatka dotyczaca utylizacji

Opakowanie urzadzenia skiada sie wylacznie z materiatow nadajacych sie do
recyklingu. Prosze je odpowiednio posortowac i zwrocic do ,,Dual System”. Produktu
tego nie wolno wyrzucac wraz ze zwyklymi odpadami z gospodarstw domowych
po zakonczeniu okresu uzytkowania, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki w celu
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego..

(A

Symbol == na produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu, ktore sie do tego
odnosi.

Materialy nadaja sie do recyklingu zgodnie z ich oznakowaniem.

Poprzez ponowne uzycie, recykling lub inne formy recyklingu starego sprzetu, w
istotny sposob przyczyniasz sie do ochrony naszego srodowiska.

Prosze zwrocic sie do wtadz lokalnych z zapytaniem o odpowiedzialne centrum
utylizacji. Upewnij sie, ze puste baterie/akumulatory i odpady elektroniczne nie sa
wyrzucane do odpadow domowych, ale sa utylizowane w odpowiedni sposob (zwrot
do wyspecjalizowanych dealeréw, odpady niebezpieczne). Zuzyty sprzet moze miec
szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skladowych

Nalezy zwrdcic sie do wiadz lokalnych o podanie odpowiedzialnego punktu
utylizacji. Upewnij sie, ze puste baterie pilota, jak rowniez odpady elektroniczne nie
trafiaja do odpadow domowych, lecz sa odpowiednio utylizowane (zwrot przez
wyspecjalizowany handel, odpady specjalne).



2.7 Opcjonalne akcesoria

Opcjonalny pilot IsiZapper
IsiZapper (Art. Nr. 0000/3773) ist eine optionale Fernbedienung, die speziell zur
Bedienung des ISI-Mode (siehe Punkt 13) ausgelegt ist.

[O)

EIN/AUS

2

TechniSat

TechniSat A/V zestaw adapteréw
Aby podigczyc¢ analogowe urzadzenia odtwarzajace audio/wideo, nalezy uzyc
zestawu adapteréow TechniSat z Art. Nr 0000/3649.

TechniSat WLAN
TELTRONIC ISIO USB-WLAN Adapter Art Nr.. 0002/3633
TELTRONIC ISIO TC USB-WLAN Adapter Art Nr.. 0004/3633

Adapter USB Bluetooth
Art. Nr.. 0000/3635

3 Podtaczenie odbiornika DVB

3.1 Zasilanie

Odbiornik cyfrowy nie powinien by¢ podiaczony do sieci, dopoki urzadzenie nie

zostanie w pelni okablowane do wspodlpracujacych elementow. Zapobiega to

uszkodzeniu odbiornika cyfrowego lub innych komponentéw.

> Odbiornik cyfrowy nie powinien by¢ podtaczony do sieci, dopoki urzadzenie
nie zostanie w peini okablowane do wspodlpracujacych elementdw. Zapobiega
to uszkodzeniu odbiornika cyfrowego lub innych komponentow.
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3.2 Instalacja satelitarna

> Podtacz wejscie LNB (8) odbiornika cyfrowego do urzadzenia zewnetrznego
za pomocg odpowiedniego kabla koncentrycznego.

Nalezy rowniez zwrocic¢ uwage na punkt Ustawienie anteny w instrukcji
obstugi.

3.3 Podiaczenie do odbiornika TV

> Polacz odbiornik (wyjscie HDMI 11) i telewizor (wejscie HDMI) za pomocag
kabla HDMI (w zestawie). Jesli telewizor jest odpowiednio wyposazony, po
wigczeniu odbiornika cyfrowego automatycznie przelacza sie na wejscie
HDMI. Opcjonalnie mozna rowniez podigczy¢ odbiornik do telewizora w trybie
analogowym. Prosze zwroci¢ uwage na punkt 3.7.

3.4 HiFi- / Surround- Wzmacniacz

Aby uzyskac najlepsza mozliwa jakos¢ dzwieku, mozna podtaczyc¢ odbiornik cyfrowy
do wzmacniacza hi-fi / surround:

3.4.1 Cyfrowy

> Jesli twoj wzmacniacz ma odpowiednie wejscie elektryczne, podiacz gniazdo
SPDIF (13) do wejscia elektrycznego twojego wzmacniacza.

@ W zaleznosci od danego przetwornika dostepne sa czestotliwosci probkowania
32,4471 48 kHz. Na tym wyjsciu dostepny jest rowniez sygnat Dolby Digital,
jesli jest transmitowany.

3.4.2 Analog

> W tym celu nalezy podtaczyc¢ dostepny opcjonalnie zestaw adapterow
specyficznych dla TechniSat do gniazda AV OUT (12) amplitunera oraz do
wejscia audio wzmacniacza hi-fi / surround. (np. CD lub AUX; nalezy pamietac,
ze wejscie gramofonowe nie jest odpowiednie).

3.5 USB-Zigcze

Gniazdo USB (10) stuzy do aktualizacji oprogramowania operacyjnego oraz do
przesytania danych.

Ponadto mozna uzyskac dostep do plikow MPEG, MP3 lub JPG na nosniku USB za
pomoca funkcji odtwarzania filmow/DVR, muzyki lub zdjec (wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi). Do gniazda USB mozna rowniez wiozy¢ zewnetrzny
klucz WLAN, np. adapter TELTRONIC ISIO TC USB-WLAN (nr art. 0004/3633). Nalezy
rowniez zapoznac sie z punktem Ustawienia WLAN w instrukcji obstugi. Mozliwe jest
rowniez zastosowanie klucza sprzetowego Bluetooth (nr art. 0000/3635), np. do
podiaczenia odbiornikow audio Bluetooth do amplitunera. W przypadku podiaczania
nosnika pamieci USB nalezy rowniez zwroci¢ uwage na punkt 10 (Wybor nosnika
pamieci).

"



3.6 Zlacze sieciowe (RJ45)

Urzadzenie mozna zintegrowac z istniejaca siecig poprzez gniazdo sieciowe (9).

Dzieki temu mozna korzystac np. z funkcji radia internetowego lub sterowania za
pomocg aplikacji TechniSat CONNECT. Nalezy rowniez zapoznac sie z rozdziatem

dotyczacym ustawien sieciowych w instrukcji obstugi.

3.7 Analogowe ziacze Audio/Video

Odbiornik mozna obstugiwac rowniez za pomoca telewizora lub zewnetrznego
urzadzenia nagrywajacego z analogowym wejsciem audio/wideo. W tym celu nalezy
uzyc¢ dostepnego opcjonalnie zestawu adapterow specyficznych dla TechniSat i
podtaczy¢ go do AV OUT (12).

4 Podstawowa obstuga

Drodzy Klienci,

W ponizszych punktach zostang Panstwo najpierw zapoznani z podstawowa obstuga
i powtarzajacymi sie krokami obstugi urzadzenia. Powinno to utatwic¢ Ci lekture
Skroconej instrukcji obstugi, gdyz eliminuje koniecznos¢ wielokrotnego opisywania
identycznych czynnosci w poszczegolnych sekcjach instrukcji.

Jesli jakas funkcja lub ustawienie urzadzenia wymaga odstepstwa od podstawowej
obstugi, to odbiegajace od niej dziatanie zostanie szczegodtowo opisane w
odpowiednim miejscu instrukcji.

Twoje urzadzenie korzysta z tak zwanego "On Screen Display". Upraszcza to obstuge
urzadzenia, poniewaz przyciski na pilocie moga przejmowac rozne funkcje, a tym
samym ich liczba moze byc¢ zmniejszona.

W menu ekranowym (OSD) wybrane funkcje lub ustawienia sa wyrdznione. Ponadto
na dole ekranu znajduje sie linia, w ktorej pokazane sg poszczegolne klawisze pilota
wraz z ich aktualnymi funkcjami. W tej instrukcji obstugi terminy wyswietlane w menu
ekranowym oraz klawisze, ktore nalezy nacisnac, wyrdzniaja sie od reszty tekstu ze
wzgledu na wydrukowany obraz

A Uwaga - oznacza wazna uwage, ktorej nalezy przestrzegac, aby uniknac
uszkodzen urzadzenia lub niezamierzonego dziatania.

@ Wskazowka - Wskazuje uwage dotyczaca opisywanej funkcji, jak rowniez
funkcji pokrewnej, na ktora moze trzeba zwrocic¢ uwage, z odniesieniem do
odpowiedniego punktu w instrukcji.



4.1 Wiacz / Wylacz

> Jesli urzadzenie jest w stanie czuwania, mozna je wigczyc, naciskajac przycisk
On/Standby na pilocie.

> Z biezacej pracy przetgczyc urzadzenie w tryb czuwania, naciskajac przycisk
On/Standby.

@ W celu wigczenia/wytaczenia urzadzenia nalezy przestrzegac rowniez innych
wskazowek zawartych w instrukcji obstugi..
4.2 Wywotanie menu oraz nawigacja w menu

Ponizszy przykiad pokazuje, jak mozna uzyskac dostep do menu gtdwnego i wywolac
podmenu. Celem przykiadu jest wywotanie Menu ustawien obrazu.

> Po nacisnieciu przycisku Menu, na ekranie otwiera sie najpierw menu gtowne.

O Hauptment

Einstellungen

Timer verwalten

TV-Listen verwalten

Radiolisten verwalten
Filme-DVR/Musik/Bilder verwalten
Verschlisselungssystem

Bediensprache

O Datenschutzerklarung Hilfe o Optionen

> Wybierz pozycje menu Ustawienia, przesuwajac podswietlenie na te pozycje
za pomocg przyciskow strzatek w gore/w dot.

Q Hauptmeni

Sender suchen

Timer verwalten

TV-Listen verwalten

Radiolisten verwalten
Filme-DVR/Musik/Bilder verwalten
Verschlisselungssystem

Bediensprache

O Datenschutzerklarung Hilfe o1 Optionen

> Nacisniecie przycisku OK otwiera menu Ustawienia.
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gHauptmenu > Einstellungen

Programmzeitschrift
Grundeinstellungen
Bildeinstellungen
Toneinstellungen
Netzwerkeinstellungen
Antenneneinstellungen
Sonderfunktionen
Systemkonfiguration
Service-Einstellungen

o1 Optionen

> Teraz za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot podswietl pozycje
Ustawienia obrazu.

I Hauptmenii > Einstellungen

Jugendschutz
Programmzeitschrift
Grundeinstellungen
Bildeinstellungen
Toneinstellungen
Netzwerkeinstellungen
Antenneneinstellungen
Sonderfunktionen
Systemkonfiguration
Service-Einstellungen

o1 Optionen

> Potwierdzajac nastepnie przyciskiem OK, otwiera sie menu Ustawienia obrazu.

C_]Hauptmenu > Einstellungen > Bildeinstellungen

Bildformat 16:9
Bilddarstellung/Zoom original
HDMI-Auflosung auto (1080p)
HDMI-Farbraum auto
HDCP auto

l€ 1€ 1€ 1€ &

Ubernehmen Hilfe ot Optionen



W ten sam sposob, w jaki wybiera sie pozycje podmenu, aby jg otworzyc,
mozna rowniez wybrac poszczegolne pozycje menu, aby zmieni¢ odpowiednie
ustawienia.

W niektorych menu pozycje menu nalezy zaznaczy¢, przesuwajac sie w bok.
Mozesz to zrobic¢ naciskajac klawisze strzatek prawo/lewo.

Naciskajac klawisze strzatek gora/dot mozna przesuwac znacznik linia po linii, a
za pomoca klawiszy strona po stronie gora/dot.

&8 O

W gbérnym wierszu menu zobaczysz tzw. sciezke menu. Pokazuje, w ktoérym
menu aktualnie sie znajdujesz i jak do niego dotartes. W opisanym przyktadzie
jest to Menu gtéwne > Ustawienia > Ustawienia obrazu. W dalszym toku
instrukcji wskazana jest rowniez sciezka menu, ktora pokazuje, jak przejsc¢ do
odpowiedniego menu z opisanymi ustawieniami.

@ Jesli w dolnym wierszu ekranu wyswietlany jest niebieski klawisz funkcyjny
Z pomoca, mozna wyswietli¢ strone pomocy naciskajac ten klawisz i ukryc ja
ponownie naciskajac go ponownie.

4.3 Zatwiedzanie ustawien / wyjscie z Menu

W niektorych menu i funkcjach wprowadzone zmiany musza by¢ zastosowane
recznie w celu ich trwalego zapisania. Jesli nie zostanie to zrobione, wartosci
obowiazujace przed zmiana zostang automatycznie ustawione ponownie po wyjsciu z
menu lub funkcji.

@ Jesli w dolnym wierszu ekranu pojawi sie pole Zastosuj lub zielony klawisz
funkcyjny z napisem Zastosuj, to widac, ze aby zapisa¢ wprowadzone zmiany
nalezy je zastosowac recznie.

> Zaznaczenie opcji Zastosuj za pomoca przyciskow strzatek w prawo/lewo i
potwierdzenie przyciskiem OK lub naci$niecie zielonego przycisku funkcyjnego
Zastosuj powoduje zapisanie zmian i powrot do nastepnego wyzszego
poziomu menu.

Alternatywnie:

> Nacisnij przycisk Wstecz. Teraz pojawia sie zapytanie, czy wprowadzone
zmiany maja byc przyjete.

Méchten Sie die

vorgenommenen
8 Anderungen Ubernehmen?

Nein

> Za pomoca przyciskow strzatek w prawo/lewo wybierz Tak lub Nie i potwierdz
przyciskiem OK. W zaleznosci od wyboru, zmiany sa teraz zapisywane lub
odrzucane i nastepuje powrdt do nastepnego wyzszego poziomu menu.
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Alternativ:
> Aby wyjs¢ bezposrednio z menu, nacisnij klawisz Menu. W tym przypadku
ustawienia, ktore majg byc¢ zapisane recznie, sa resetowane.

@ Jesli w dolnym wierszu ekranu nie jest wyswietlany zielony przycisk funkcyjny z
napisem Zastosuj, zmiany sa automatycznie zapisywane po wyjsciu z menu.
4.4 Zmiana ustawienia

Ustawienia mozna wprowadzac¢ za pomoca strzatek wyboru, listy wyboru,
wprowadzania liczb i klawiatury wirtualnej. Metoda, za pomoca ktorej mozna zmienic
wybrane ustawienie, jest okreslana przez urzadzenie. Mozna je rozpoznac po
nastepujacych symbolach:

- <> Wybor strzatki (pkt 4.4.1)

Strzatki sa wyswietlane na lewej lub prawej krawedzi markera..
- Lista wyboru (pozycja 4.4.2)

Symbol jest wyswietlany przy prawej krawedzi zaznaczenia.

wn Wprowadzenie numeru (pkt 4.4.3)

il

Klawiatura wirtualna (poz. 4.4.4)
Symbol jest wyswietlany na prawej krawedzi znacznika.

4.4 Przyciski strzatek

> Wyswietlane sa po lewej < i prawej » stronie ustawionej wartosci, mozna ja
zmienic¢ za pomoca przyciskow strzatek lewo/prawo.



4.4.2 Lista wyboru

>

Jezeli po prawej stronie od ustawionej wartosci wyswietlany jest symbol
to zmiana wartosci odbywa sie poprzez liste wyboru. Przyktadem moze byc¢
zmiana rozmiaru czcionki OSD z "normalnej" na "mala".

[ Hauptmenii > Einstellungen > Sonderfunktionen > 0SD

Schriftgre

1€ 1€ 1€ 1€ 1€

Ubernehmen  Hilfe o Optionen

Przesun podswietlenie na odpowiedniag pozycje i nacisnij przycisk OK, aby
otworzyc liste wyboru:

normal

{E
normal

Za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot podswietl zadane ustawienie:

normal ¥

normal

Naciskajac przyciski strzatek goéra/dot mozna przesuwac zaznaczenie linia po
linii, a za pomocg przyciskow strona w gore/dot strona po stronie.

Potwierdzajac przyciskiem OK, lista wyboru zostaje ponownie zamknieta i
wybrane ustawienie zostaje wysSwietlone w menu.

I Hauptmenii > Einstellungen > Sonderfunktionen > 0SD

Tastatur

ISI-Mode

¥
2
<
£
¥

Ubernehmen  Hilfe or Optionen




4.4.3 Wprowadzanie numeryczne

> Uzyj klawiszy numerycznych, aby wprowadzi¢ zadane nowe ustawienie, gdy

znaki zapytania lub warto$¢ numeryczna 1234 sg wysSwietlane w obrebie
podswietlenia.

4.4.4 Wirtualna klawiatura

Jesli 33 jest wyswietlany po prawej stronie ustawionej wartosci, zmiana wartosci
odbywa sie za pomoca wirtualnej klawiatury. Przy tej metodzie wprowadzania danych
masz trzy rézne opcje klawiatury.

W kazdej chwili mozesz przetaczy¢ wyswietlanie klawiatury pomiedzy tzw. klawiatura
QWERTY a klawiatura alfabetyczna, a takze skorzystac z klawiatury SMS.

Klawiatura QWERTY dziata identycznie jak klawiatura alfabetyczna. Roznia sie one
jedynie rozmieszczeniem poszczegolnych liter, cyfr, znakdw i symboli.

> Nacisnij klawisz OK, aby otworzy¢ wirtualna klawiature. Klawiatura pojawia sie
teraz na wyswietlaczu w ukladzie alfabetycznym.

Tagesschau

El b
| n
a w
6 8

OPT

> Naciskajac klawisz Option OPT, mozna przetaczyc sie na klawiature QWERTY,
jak rowniez z powrotem na klawiature alfabetyczna.

Tagesschau
234

W e r
s d f
y X c

Teraz mozna wprowadzi¢ zadany termin w sposob opisany ponizej:
Pfeiltasten: Przesuwanie podswietlenia na klawiszach

klawiatury wirtualnej.

OK: Oznaczony znak jest dodawany na koncu lub
realizowana jest oznaczona funkcja.

/ 26lty przycisk funkcyiny: Klawiatura przelgcza sie miedzy wielkimi i matymi
literami.
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/ Czerwony przycisk: Nacisniecie/przytrzymanie powoduje usuniecie
znaku przed niebieskim znakiem/ogotem.

/ Zielony przycisk: Whpisany termin zostaje wprowadzony.

/ Niebieski przycisk: Klawiatura przetacza sie na znaki alternatywne.

/ Strzalki: Przesuniecie niebieskiego znacznika w obrebie
terminu.

Klawiatura SMS jest obslugiwana za pomoca klawiszy numerycznych z klawiatury
alfabetycznej, jak rowniez klawiatury QWERTY i moze by¢ obstugiwana w dowolnym
momencie. Kolorowe przyciski zachowuja wiec opisane wczesniej funkcje.

> Nacisnij jeden z klawiszy numerycznych O - 9, aby wybrac rozne litery,
cyfry, znaki i symbole. Po pierwszym nacisnieciu klawisza numerycznego
podswietlana jest pierwsza litera odpowiedniego rzedu znakow.

> Kazde kolejne nacisniecie tego samego klawisza numerycznego powoduje
przesuniecie znaku o jedna spacje w prawo. Naciskac¢ wielokrotnie, az do
uzyskania zadanego znaku. Po krotkiej chwili zostaje to dodane do wpisanego
terminu.

Przedstawione ponizej litery, cyfry, znaki i symbole sg przypisane do réznych klawiszy
numerycznych, liczby, znaki i symbole.

1
2
3:

a o [NENNNG

5: i

o:
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@ Po osiagnieciu zadanego pola ze znacznikiem, mozna rozpoczac bezposrednio
od wyboru nastepnego znaku, poniewaz w tym przypadku znak jest dofgczany
bezposrednio do terminu. Jesli chcemy kontynuowac bezposrednio wybor
znaku tego samego klawisza numerycznego, to mozemy dotaczyc¢ zaznaczony
wczesniej znak do okreslenia, naciskajac klawisz strzatki w prawo.

4.5 Wybor opcji

W niektorych menu i trybach pracy (np. tryb TV, odtwarzanie muzyki/obrazow itp.)

istnieje mozliwos¢ wywoltania dodatkowych funkcji i opcji poprzez wybor opcji.

> Nacisniecie klawisza Option (OPT) otwiera wybor opcji w prawym dolnym rogu
ekranu. Ten przykiad pokazuje wybor opcji z listy programow.

TV-Liste
Alle TV-Sender
< Ansicht

Filter
Listensuche
Hilfe

> Kazde kolejne nacisniecie klawisza Option powoduje przesuniecie znacznika o
jedna linie dalej.

@ Niektore opcje wybierane sa bezposrednio w tym oknie. Niektore inne opcje,
dla ktorych istnieje kilka podrzednych wyborow, znajduja sie w grupach opcji.
Jesli wybierzesz jedna z tych grup opcji i nacisniesz klawisz OK lub klawisz
strzatki w lewo (jesli obok wpisu znajduje sie strzatka), to po lewej stronie
automatycznie otworzy sie kolejne okno.

VA Listenfilter 1/6
Genre
Anbieter
Satellit
Sprache
Verschlusselung

> W obrebie grupy opcji mozesz za pomoca klawiszy strzatek gora/dot
zaznaczyc jedna z posortowanych w niej opcji.

@ Naciskajac przyciski strzatek goéra/dot mozna przesuwac podswietlenie linia po
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linii, @ za pomoca przyciskdw strona w gore/dot strona po stronie.

> Nacisniecie przycisku OK powoduje wybranie podswietlonej opcji i wyjscie z
wyboru opcji.
> Jesli nie chcesz wybrac opcji, ale pozostawiasz wybor opcji bez jej zmiany,

nacisnij wielokrotnie klawisz Option, az zniknie.

5 Pierwsza instalacja

Po zapoznaniu sie z instrukcja bezpieczenstwa i podiaczeniu urzadzenia zgodnie z
opisem w rozdziale 3, wiacz je zgodnie z opisem w rozdziale 4.

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia automatycznie uruchamiany jest
kreator instalacji Autolnstall. Za pomoca kreatora instalacji mozna fatwo dokonac
najwazniejszych ustawien odbiornika cyfrowego.

W poszczegolnych etapach instalacji wyjasniono, jakie ustawienia mozna wprowadzic.

> W oknie startowym kreatora instalacji mozna anulowac wstepna instalacje,
naciskajac czerwony klawisz funkcyjny. Nastepnie urzadzenie rozpoczyna
standardowe programowanie wstepne.

@ W kolejnych krokach instalacji mozna zaakceptowac¢ wprowadzone ustawienia,
naciskajac przycisk OK, co spowoduje przejscie do odpowiedniego kolejnego
kroku instalacji.

@ Nacisniecie przycisku Wstecz powoduje przejscie do poprzedniego kroku
instalacji, co pozwala w kazdej chwili poprawic¢ ewentualne btedne wpisy.
Przedstawiona tu procedura instalacji poczatkowej stuzy jedynie jako przykiad.

Dokfadna procedura pierwszej instalacji zalezy od wprowadzonych ustawien. Dlatego

nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekran.

Wiekszosc¢ ustawien w Autolnstall mozna rowniez zmieni¢ pozniej poprzez
menu.
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Jezyk obstugi

> Po uruchomieniu kreatora instalacji najpierw pojawia sie okno wyboru jezyka
operacyjnego.

Ol Autolnstall

Bediensprache

Bitte wahlen Sie mittels der Pfeiltasten Ihre bevorzugte Bediensprache.

Deutsch
English
Francais
Espafiol
Italiano
Tirkge

Abbrechen o« Ubernehmen

%

Za pomoca klawiszy strzatek podswietli¢ zadany jezyk operacyjny.

@ Preferowany jezyk audio jest ustawiany automatycznie zgodnie z tym
wyborem. Ustawienia te mozna rowniez dostosowac w pozniejszym czasie za
pOMOoOCcg menu.

> Naciskajac przycisk OK, akceptujesz ustawienia i przechodzisz do kolejnego
kroku kreatora instalacji.

Ustawienia kraju

> Za pomoca przyciskow strzatek wybierz kraj, w ktérym urzadzenie jest
eksploatowane.

Ol Autolnstall

Landereinstellung

Bitte wahlen Sie Thr Land aus. Thre Auswahl bestimmt die Zeitzone und die
Sortierung der Programmliste.

Deutschland

Osterreich

Schweiz

GroRbritannien

Frankreich

Spanien 4

= Zuriick o« Ubernehmen

@ Zgodnie z wyborem, czas jest automatycznie ustawiany i dostosowywany do
czasu letniego/zimowego. Ponadto na podstawie tego ustawienia odbywa sie
automatyczne sortowanie programow w kreatorze instalacji i po wyszukaniu
kanatow.

> Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac wybor.
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Potaczenie z Internetem

Ol Autolnstall

Verbindung mit dem Internet

> Aby korzystac z internetowych funkcji urzadzenia, potaczenie z Internetem
musi by¢ aktywne. Wybierz on, aby zezwoli¢ na potaczenie z Internetem.
Aby moc korzystac z petnego zakresu ustug dodatkowych TechniSat swojego
odbiornika, musisz rowniez wyrazi¢ zgode na postanowienia dotyczace
ochrony danych osobowych w ponizszym oknie.

@ Wybierz Connect to the Internet > no, jesli nie chcesz korzystac z funkcji
internetowych. Jesli chcesz korzystac z ustug internetowych, urzadzenie
poinformuje Cie o koniecznosci zezwolenia na polaczenie z Internetem i
zaakceptowania oswiadczenia o ochronie prywatnosci.

@ Polaczenie z Internetem oraz polityke prywatnosci mozna rowniez w kazdej
chwili zmieni¢ w podzniejszym czasie poprzez menu gtéwne.

@ Funkcjonalnosci opisane w niniejszym Skréconym Podreczniku oraz w
Podreczniku Uzytkownika opisuja sytuacje, w ktorej aktywowane jest
pofaczenie z Internetem oraz akceptowana jest polityka prywatnosci.

@ Nie wszystkie ustugi wymienione w polityce prywatnosci musza byc rowniez
obstugiwane przez urzadzenie.
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Format obrazu

> Uzyj przyciskow strzatek w prawo/lewo, aby ustawi¢ format obrazu
podiaczonego telewizora.

@ Zgodnie z wyborem, format obrazu jest automatycznie dostosowywany do
odbiornika TV.

Ol autolnstall

Bildformat

Bitte wahlen Sie aus, ob der angeschlossene Fernseher ein 4:3- oder
16:9-Breithild-Format besitzt.

= Zuriick o« Ubernehmen
> Potwierdzi¢ przyciskiem OK, aby zaakceptowac wybor.

Konfiguracja anteny
W tym kroku instalacji mozna dostosowac ustawienia odbiornika cyfrowego do
konfiguracji anteny.

O Autolnstall

Antennenkonfiguration

Sie kénnen jetzt die aktuelle Antennenkonfiguration ibernehmen oder lhre
Satellitenantenne selbst konfigurieren.

Antenneninstallation: benutzerdefiniert

DiSEqC: an (standard)

A/A 1: Astra 19.2E
B/ A 2: Hot Bird 13.0E
A /B 3: Kein Satellit
B /B 4: Kein Satellit

= Zuriick o« Ubernehmen o1 Andern

> Jesli chcesz zaakceptowac ustawienie anteny standardowej, nacisnij przycisk
OK.
> Jesli konfiguracja systemu odbioru nie odpowiada ustawieniom

standardowym, nacisnij przycisk Options.

> Teraz dokonaj ustawien anteny zgodnie z systemem odbioru, a nastepnie
nacisnij przycisk Back, aby powrocic do przegladu konfiguracji anteny. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

> Nastepnie potwierdz przyciskiem OK, aby zastosowac ustawienia.
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Konfiguracja sieci

W tym kroku nastepuje automatyczne sprawdzenie konfiguracji sieciowej.
Ol Autolnstall

Netzwerkkonfiguration

Sie kdnnen jetzt die aktuelle Netzwerkkonfiguration tberprifen und
verandern. Eine korrekte Einstellung ermdglicht Ihnen Zugriff auf das Internet
und lokale Mediendateien.

Uberpriife Netzwerkkonfiguration...
I 2 0%

< Zuriick wro Uberspringen o Andern

> Jesli nie chcesz sprawdzac konfiguracji sieci, nacisnij klawisz Info.

> Jesli chcesz sprawdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia sieci, nacisnij klawisz Option:

Ol Autolnstall

Netzwerkkonfiguration

Sie kénnen jetzt die aktuelle Netzwerkkonfiguration tiberprifen und
verédndern. Eine korrekte Einstellung erméglicht Ihnen Zugriff auf das Internet
und lokale Mediendateien.

Netzwerk - LAN

Netzwerk - WLAN

T Zuriick o« Konfigurieren wro Uberspringen

> Za pomocya przyciskow strzatek w gore/w dot wybierz, czy chcesz
skonfigurowac sie¢ LAN czy WLAN i nacisnij przycisk OK.

> Teraz dokonaj ustawien sieciowych. Wiecej informacji na temat opcji ustawien
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

> Nastepnie nacisnij klawisz Info, aby zaakceptowac ustawienia. Teraz ponownie
rozpoczyna sie sprawdzanie konfiguracji sieci.
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Aktualizacja oprogramowania

Teraz odbiornik cyfrowy sprawdza, czy dla urzadzenia dostepne jest nowe
oprogramowanie.

Ol Autolnstall

Software-Aktualisierung

Nun wird tberprift, ob eine neuere Version der Software verfiigbar ist.

Aktuelle Software: 2.68.0.1 (2992)
Suche neue Software...

TechniMatic

= Zuriick wro Uberspringen

> Teraz odbiornik cyfrowy sprawdza, czy dla urzgdzenia dostepne jest nowe
oprogramowanie.

@ Jesli wyszukiwanie nowego oprogramowania zostato pominiete, urzadzenie
ponownie przeprowadzi test w czasie ustawionym w menu, pod warunkiem,
ze funkcja bedzie aktywna, a urzadzenie bedzie w tym czasie w trybie
czuwania.

> Jesli nie jest dostepne nowsze oprogramowanie urzadzenia, nacisniecie
przycisku OK powoduje przejscie do nastepnego kroku kreatora instalacji.

Wyszukiwanie programow

Masz rozne opcje wyszukiwania nowych kanatow lub aktualizacji listy kanatow. Mozesz
pobrac z satelity nowa liste kanalow dla Twojego odbiornika za pomoca funkcji Lista
kanatow ISIPRO lub przeprowadzi¢ wyszukiwanie kanatow.

> Aby pobrac aktualna liste kanatow, uzyj przyciskow strzatek w gore/w dot, aby
podswietli¢ wiersz Aktualizacja listy kanatow ISIPRO.

Sendersuche / ISIPRO

Mit ISIPRO konnen Sie die vorinstallierte Programmliste aktualisieren.
Alternativ konnen Sie eine automatische Sendersuche auf den eingestellten
Satelliten durchfiihren.

ISIPRO - Programmlistenaktualisierung

Alle Sender

Alle unverschliisselten Sender

= Zuriick o« Starten wro Uberspringen
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@)

Aby pobrac istniejaca, aktualna liste programow, nalezy za pomoca klawiszy
strzatek w gore/doét podswietli¢ wiersz Aktualizacja listy programow ISIPRO i
rozpoczac proces naciskajac OK.

Aktualna lista programow jest obecnie pobierana droga satelitarna. Nalezy
ZWroci¢ uwage na inne wyswietlacze ekranowe.

Jesli chcesz przeprowadzi¢ wyszukiwanie kanatow zamiast aktualizowac liste
kanatow przez satelite, za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot podswietl
pole Wszystkie kanaty lub Wszystkie kanaty niekodowane, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie kanatow.

Podczas tego wyszukiwania przeszukiwane sa wszystkie satelity ustawione
w konfiguracji anteny w poszukiwaniu kanatéw. Proces ten moze trwac kilka
minut. Prosze zwrdoci¢ uwage na nastepujace wskazania ekranowe.

Jesli pominiete zostanie wyszukiwanie kanatow/aktualizacja listy programaow,
wczytana zostanie fabryczna lista programow.

Programy regionalne

Niektorzy nadawcy nadaja swoje programy z rozng zawartoscig regionalna. Na tej
stronie mozesz teraz okresli¢, ktoéry z tych programaow regionalnych preferujesz.
Wybrany program regionalny jest automatycznie ustawiany po przelgczeniu na
odpowiedniego nadawce.

Ol Autolnstall

Regionalprogramme

Einige Sendeanstalten strahlen ein regionalspezifisches Programm aus.
Sie konnen jetzt Ihre bevorzugten Regionalprogramme festlegen.

SAT.1 RTL Television
WDR HD KélIn BR Siid HD
SWR RP HD NDR FS HH HD

MDR Sachsen HD

€ 1€ € e

rbb Berlin HD

le 1€ 1€ € e

ORF2 HD

= Zuriick o« Ubernehmen

Za pomoca przyciskow strzatek podswietl nadawce, dla ktorego chcesz
ustawic preferowany program regionalny.

Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ okno z programami regionalnymi
dostepnymi dla tego nadawcy.

Woybierz preferowany program regionalny za pomoca przyciskow strzatek w
gore/w dot.

Ponownie zamknij okno, naciskajac klawisz OK.
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> Aby zaakceptowac wybrane programy regionalne, za pomoca przyciskow
strzatek podswietl pole Akceptuj.

> Potwierdzajac przyciskiem OK przechodzimy do kolejnego kroku instalacji.

EPG

Panstwa odbiornik cyfrowy posiada elektroniczny przewodnik po programach

SFI (SiehFern Info). Aby wyswietli¢ dane tego elektronicznego przewodnika po
programach, Panstwa odbiornik musi najpierw pobrac¢ dane SFI z satelity. W tym
celu odbiornik automatycznie rozpoczyna tadowanie danych SFI po zakonczeniu
aktualizacji listy programaow lub wyszukiwania kanatow. Proces ten trwa do 30 minut.

Ol autolnstall

SFI-Daten laden

Nun werden die SFI-Daten geladen, dies kann bis zu 30 Minuten dauern. Wenn
Sie nicht warten mochten, kdnnen Sie diesen Vorgang Uberspringen.

Lade SFI-Daten...

SiehFern
INFO

= Zuriick wro Uberspringen

> Jesli nie chcesz czekac na zatadowanie danych SFI, mozesz pominac
ten proces, naciskajac przycisk Info. Dane SFI zostang automatycznie
zaktualizowane nastepnej nocy lub mozna je zaktualizowac recznie w
dowolnym momencie.

@ Jesli aktualizacja SFI zostata pominieta, urzadzenie automatycznie zataduje
dane SFI, pod warunkiem, ze automatyczna aktualizacja SFI pozostaje
aktywna, a urzadzenie znajduje sie w tym czasie rowniez w trybie gotowosci.
W kazdej chwili mozna tez uruchomic¢ aktualizacje recznie. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
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Zakonczenie pierwszej instalacji

Ol Autolnstall

Installation abschlieBen

Diese und weitere Einstellungen kénnen Sie jederzeit auch tber das
Hauptmenii anpassen.

Ihr Gerdt ist jetzt betriebsbereit.

= Zuriick ok AbschlieBen

Zatwierdz ostatnig notatke kreatora instalacji, naciskajac przycisk OK.

6 Obstuga

6.1 Wigczanie

> Wiacz odbiornik cyfrowy naciskajac przycisk On/Standby na urzadzeniu lub na
pilocie zdalnego sterowania.

6.2 Wylaczanie

> Nacisnij przycisk On/Standby na urzadzeniu lub na pilocie, aby ponownie
wylgczyc urzadzenie.

> Urzadzenie znajduje sie teraz w trybie czuwania i, jesli jest wigczone, na
wyswietlaczu urzadzenia wyswietlana jest godzina. Jesli godzina nie jest
wyswietlana, musi zosta¢ wczytana przez urzadzenie. W tym celu nalezy
wiaczy¢ urzadzenie i odbierac np. ZDF przez ok. 30 sekund, aby automatycznie
odczytac czas..

6.3 Wybor programu

6.3.1 Za pomoca przyciskow gora/doét

> Przelaczaj programy w gore lub w dot o jedng pozycje programowa
jednoczesnie uzywajac przyciskow strzatek gora/dot na odbiorniku lub
przyciskow Program+/- na pilocie.
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6.3.2 Przy pomocy przyciskdw numerycznych

> Wprowadz zadany numer programu za pomoca przyciskow numerycznych.
Przykiad:
1 dla programu 1
1, nastepnie 4 dla programu 14
2 nastepnie 3, nastepnie 4 dla programu 234
1, nastepnie 5, nastepnie 6 nastepnie 7 dla progrmu 1567

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numerow programow, po kazdym nacisnieciu
klawisza masz ok. 3 sekundy na dokonczenie wpisu. Jesli chcesz wprowadzic tylko
jedno-, dwu- lub trzycyfrowy numer, mozesz przyspieszy¢ proces przetaczania,
przytrzymujgc ostatnia cyfre lub naciskajac klawisz OK. naciskajac przycisk OK.

6.3.3 Przy pomocy nawigatora (Lista programow)

> Wocisnij przycisk OK.

Pojawia sie teraz nawigator listy programow. W trybie TV pojawiaja sie tylko kanaty
telewizyjne TV, a w trybie radiowym pojawiaja sie tylko programy radiowe. Aktualnie
wybrany program jest podswietlony.

O « Tv-Liste »
vA 1/354

1 Das Erste HD

2 ZDF HD

3 ProSieben
4 SATA

5 RTL

6 ServusTV HD Deuts..
7 Kkabel eins

8 arteHD

9 N24

10 RTL2

11 VOX

Listensuche Hilfe

> Dodatkowe informacje na temat biezgcego programu mozna uzyskac,
naciskajac przycisk INFO.

6.3.4 Wybor programu

> Teraz za pomoca przyciskow strzatek w gore/dot, strony w gore/dot oraz
przyciskow numerycznych mozna zaznaczy¢ zadany program.

> Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ zaznaczony program.
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6.3.5 Wybor listy

Aby utatwi¢ wyszukiwanie programow, Twoje urzadzenie posiada rozne listy
kanatow. Mozna wybrac jedna z ulubionych list (Lista TV - Lista TV 16) i mie¢ kanaty
posortowane lub przefiltrowane wedtug roznych kryteriow.

> Nacisnij przycisk OK. Pojawia sie lista aktywnych programow.

> Teraz mozna otworzyc¢ zadana liste programow za pomoca wyboru opdji
(klawisz OPT).

TV-Liste
Alle TV-Sender
< Ansicht

Filter
Listensuche
Hilfe

Alternatywnie:

> Przy otwartej liscie programow, za pomoca przyciskow strzatek w prawo/ w
lewo wybierz liste, ktora ma byc¢ wyswietlona. Biezaca lista jest wyswietlana w
gornym obszarze menu ekranowego.

@ Mozna skonfigurowac wtasne listy TV w Menu > Manage TV Lists. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

6.3.5.1 Widok

Opcja Widok umozliwia zmiane kolejnosci wyswietlania kanatow na aktywnej liscie
programow. Dostepne sg opcje Sort by programme number (sortowanie wediug
pozycji programu) lub Sort by name (sortowanie alfabetyczne).

> Podswietl opcje Widok i nacisnij przycisk OK lub przycisk ze strzatka w lewo,
aby otworzyc te opcje.

> Podswietl zadana kolejnos¢ sortowania i nacisnij przycisk OK.

TV-Liste

v Nach Programmnummer sortieren Alle TV-Sender

Nach Name sortieren > Ansicht

Filter
Listensuche
Hilfe
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6.3.5.2 Filtr

Ustawiajac jeden lub wiecej filtrow, mozna wyswietli¢ tylko niektore stacje spetniajace
zgdane kryteria.

> Podswietl opcje Filtr i nacisnij przycisk OK.

VA Listenfilter 1/6

[Alle Filter zurticksetzen]

Genre

Anbieter

Satellit

Sprache
Verschlisselung

> Teraz z wyswietlonej listy wybierz zadana opcje filtra i zatwierdz wybor
przyciskiem OK.

@ Lista kanatow pokazuje teraz tylko te kanaly, ktore odpowiadaja zadanemu
kryterium. Aby dalej filtrowac liste, wykonaj ponownie czynnosci opisane
powyzej i ustaw kolejny filtr w ten sposob.

Aby usunac wszystkie filtry wyswietlania

> Utworz menu opcji za pomoca klawisza OPT.
> Wybierz opcje Filtr i nacisnij przycisk OK.
> Teraz wybierz opcje [Resetuj wszystkie filtry] i nacisnij przycisk OK.

Lista programow jest teraz ponownie wyswietlana w catosci.

6.3.6 Wywolywanie zablokowanych programow

Jesli ustawiony jest program, ktory jest zablokowany przez blokade dziecieca, na
ekranie pojawia sie komunikat PIN urzadzenia.

Gerdte PIN e

> Wprowadz PIN urzadzenia za pomoca klawiszy numerycznych.

Zadany program jest ustawiony.
lub

> Przetacz sie na program, ktory nie jest zablokowany.
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@ Jesli globalna blokada przed dziecmi jest aktywna, po wigczeniu
zablokowanego programu zadany jest kod PIN urzadzenia. Aby zwiekszyc¢
tatwosc¢ obstugi, kod PIN urzadzenia nalezy wprowadzic tylko raz podczas fazy
pracy.

@ Nalezy koniecznie przestrzegac rowniez wskazowek i ustawien dotyczacych
globalnej i zaleznej od uzytkownika kontroli rodzicielskiej (TechniFamily) w
instrukcji obstugi.

6.3.7 Powrét do ostatniego ustawionego programu

> Nacisnij przycisk Back na pilocie, aby ponownie ustawic¢ ostatnio ogladany
program.
> Jesli ponownie nacisniesz przycisk, poprzednio ogladany program zostanie

ponownie ustawiony.
6.3.8 Przejscie na telewizje/radio

> Za pomoca przycisku TV/Radio mozna przetgczac sie miedzy trybem
telewizyjnym i radiowym.

@ Urzadzenie przelacza sie na ostatnio stuchany program radiowy..
@ Patrz rowniez ustawienie OSD Radio/Music w instrukcji obstugi.

6.3.9 Wybor programow regionalnych

Podczas poczatkowej instalacji wybrano preferowane programy regionalne dla
niektorych programow. Jesli teraz wybierzesz jeden z tych programow, w polu
informacyjnym pojawi sie dodatkowa informacja, ze dalsze programy regionalne s3 sa
dostepne do wyboru.

> Za pomoca wyboru opcji mozna wybrac rdézne programy regionalne w pozycji
Region.

@ Wybrany program regionalny jest teraz zapisany jako preferowany program
regionalny tego nadawcy.

6.4 Infobox

Po kazdej zmianie programu na ekranie pojawia sie okno informacyjne na czas
ustawiony w Menu> Ustawienia> Funkcje specjalne> OSD. Mozna go rowniez wywotac
recznie, naciskajac klawisz Info na pilocie. przycisk na pilocie.

10:53 - 15:00 Sportschau - Olympia Pyeongchang 2018

TV-Liste o1 Optionen
Das Erste HD [FuEA 0

To pole informacyjne pokazuje pozycje programu i nazwe ustawionego programu,
tytut aktualnie trwajacego programu oraz aktualnie aktywna liste programaow.
wyswietlana jest aktualnie aktywna lista programow.
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@ Pasek postepu jest pokolorowany na zotto zgodnie z czasem nadawania
biezacego programu, ktory juz minat. Jesli poczatek paska postepu jest
zabarwiony na czerwono, program rozpoczat sie zbyt wczesnie, a jesli koniec
jest zabarwiony na czerwono, biezgcy program zostat przekroczony.

Dodatkowo wyswietlane sg inne wlasciwosci programu:

Na przyktad:
TXT dla telegazety
) dla programoéw nadawanych w formacie 4:3

dla programoéw zaszyfrowanych

=0

dla programow z Dolby

/9’ dla programow z napisami
Dodatkowo w prawym gérnym rogu ekranu wyswietlana jest aktualna godzina.

6.5 Odbior programoéw szyfrowanych

Twoj zestaw wyposazony jest w zintegrowany system dekodowania CONAX Light
(TECHNISTAR S5/55+/56/56+) i NAGRAVISION (tylko TECHNISTAR S5+/56+) (czytnik
kart Smartcard), a takze "Common Interface" do witozenia modutu CI/Cl+. Dzieki
temu mozna odbierac zaszyfrowane programy. W tym celu nalezy najpierw witozyc
odpowiednia karte Smartcard do zintegrowanego czytnika kart lub wtozy¢ modut Cl/
Cl+ z wazna karta Smartcard do przeznaczonych do tego celu gniazd.

> W16z karte inteligentna do gniazda karty w zintegrowanym czytniku kart. (ztoty
chip skierowany w dot i w kierunku wktadania).

lub
> Wiozy¢ modut ClI/Cl+ do gniazda.
> W16z karte Smartcard do gniazda kart w module CI/Cl+. Upewnij sie, ze ztoty

chip karty Smartcard na gornej stronie jest w kierunku wktadania.

Jesli teraz dostrojony jest program zaszyfrowany, odbiornik cyfrowy automatycznie
sprawdza czytnik kart i gniazdo CI/Cl+ i wyswietla program niezaszyfrowany, o ile dla
tego programu znajduje sie wazna karta Smartcard lub odpowiedni modut CI/Cl+ z
wazng karta Smartcard.
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6.6 Gtosnosc

Wird nun ein verschlisseltes Programm eingestellt, prift der Digital-Receiver
automatisch den Kartenleser und Cl/Cl+-Schacht und zeigt das unverschllsselte
Programm an, sofern flr dieses Programm eine gultige Smartcard oder ein
entsprechendes Cl/Cl+-Modul mit gultiger Smartcard vorhanden ist.

>

@)

@)
@)

Wyreguluj gtosnosc odbiornika za pomoca przycisku kotyskowego Glosnosc +
gtosniej i za pomoca przycisku kotyskowego Glosnosc - tagodniej.

Podczas regulacji gtosnosci, aktualnie ustawiona gtosnosc jest wyswietlana
przy gornej krawedzi ekranu.

Po wigczeniu odbiornika cyfrowego dzwiek jest odtwarzany z ostatnio
ustawiona gtosnoscia

Regulacja gtosnosci i wyciszenie dzwieku steruja rowniez cyfrowymi wyjsciami
audio (nie przy ustawieniu Bitstream) lub je wyciszaja.

6.7 Wyciszenie dzwieku

>

@)

Nacisnij przycisk wigczania/wylgczania dzwieku, aby wytaczy¢ dzwiek lub
nacisnij ten przycisk ponownie, aby go wigczyc..

Przez caly czas, gdy dzwiek jest wyciszony, przy prawej gornej krawedzi ekranu

wyswietlany jest symbol

6.8 Wybor innego jezyka / opcji dzwieku

W przypadku niektorych programow masz mozliwosc¢ wyboru innej opcji dzwieku
(Dolby Digital, stereo lub kanat audio 1 lub kanat audio 2) lub innego jezyka.

@)

@)

Jesli dla danego programu istnieje mozliwos¢ wyboru réznych opcji
dzwiekowych lub jezykow, jest to oznaczone notatkg Dzwiek wraz z aktualnie
wybrana opcja dzwiekowa lub jezykiem na dole rozszerzonej informaciji o
programie.

Jesli program jest nadawany rowniez w dzwieku Dolby Digital, w polu
informacyjnym pojawia sie symbol. @
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>

@)

Za pomoca selektora opcji mozna wybrac zadany jezyk/opcje dzwieku w opcji
Dzwiek.

ohne Audiodeskription
Dolby Digital 2.0 >Ton
< Untertitel

< Status
Hilfe

Alternatywnie mozna nacisnac przycisk SOUND (kanat audio) na pilocie, aby
natychmiast przejs¢ do wyboru dzwieku.

6.9 Stopklatka

>

>

@)

Nacisnij przycisk Still, aby odtworzyc biezacy obraz telewizyjny jako
nieruchomy obraz.

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby powroci¢ do normalnego dziatania..

Podczas odtwarzania nieruchomego obrazu dzwiek jest nadal normalnie
odtwarzany.

6.10 Telegazeta

Urzadzenie moze wyswietla¢ informacje teletekstowe z programow, ktore vvysy+anie

danych teletekstu. Jest to oznaczone symbolem w polu informacyjnym [ .

>

Nacisnij przycisk TXT (teletekst) na pilocie, aby wiaczyc teletekst.

6.11 Napisy

Po wigczeniu programu, ktory jest nadawany z napisami, w polu informacyjnym

pojawia sie symbol napisow .

>

@)
@)

@)
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Za pomoca wyboru opcji mozna wybrac zadany napis, ktory ma byc
wyswietlany w pozycji Napisy.

Urzadzenie moze wyswietla¢ zarowno napisy teletekstowe, jak i napisy DVB.
Wyswietlanie dwoch typow napisow moze byc rozne.

Nalezy pamietac, ze napisy moga byc¢ wyswietlane tylko wtedy, gdy nadawca
rzeczywiscie transmituje odpowiednie dane. Jesli nadawca przesyta tylko
identyfikator napiséw, ale bez danych, napisy nie moga by¢ wyswietlane.

Jesli chcesz, aby urzadzenie automatycznie odtwarzato programy z napisami,
ustaw urzadzenie na automatyczne odtwarzanie napisow. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.



7 EPG podglad

v ua s WN

&

& Uberblick > TV-Liste Mo 14.03.2016 16:11 < 4
Jetzl« m—Di—Mi—Do—Fr—Sa—So— »

ZDF SOKO Wien
3sat Chinas mythische Berge (1/3)
2 arte —Eine Sommerreise durch den K...
Bayerisches ... Wir in Bayern
EinsPlus e Planet Wissen: Jagd auf dem Pr... S — 5
hr-fernsehen === hallo hessen
3 8 __neo/KiKA == |0g0! Die Welt und ich.

Phoenix Vor Ort: Pressekonferenzen de...
SWR Fernseh... Kaffee oder Tee
WDR Fernseh... WDR aktuell

Neue Suche Programm QO Springe zu INFo 0T Optionen

Czas wyswietlania > okresla czas wyswietlania programow..

0s czasu > graficzne przedstawienie czasu wyswietlania przez pasek
postepu.

Nazwa programu z odpowiadajaca jej pozycja na aktywnej liscie programow.
Wyswietlany pasek postepu lub czas rozpoczecia/zatrzymania programu.
Biezaca data i godzina.

Programy wyswietlanych programow.

/a pomoca przyciskow strzatek w prawo/lewo mozna przetaczac czas
wyswietlania do przodu lub do tyiu.

Pasek postepu na osi czasu jest przesuwany do przodu lub do tytlu zgodnie z
czasem wyswietlania.

Za pomoca zottego przycisku funkcyjinego mozna przejs¢ bezposrednio do
wyswietlania aktualnie trwajacych lub kolejnych programow, jak rowniez
ustawionych czasow premier.

Mozna ustawic¢ preferowane czasy premier w menu > Ustawienia > Przewodnik
po programach.

Podswietlenie mozna przesuwac wiersz po wierszu, naciskajac klawisze
strzatek gora/dot, oraz strona po stronie, naciskajac klawisze strona w gore/dot.

Jesli o zaznaczonym programie dostepne sa dodatkowe informacje, mozna je
wywolac i opusci¢ naciskajac klawisz Info.

Mozna przejsc¢ bezposrednio do zaznaczonego programu, naciskajac przycisk
OK.
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8 Nagrania czasowe

Twoje urzadzenie posiada wymienione ponizej funkcje timera (typ timera):

1. DVR-Timer

Funkcja ta wlacza i wylgcza odbiornik cyfrowy dla wybranego programu, aby pod
Twoja nieocbecnos¢ nagrac go na wybranym nosniku zapisu. Jesli urzadzenie zostato
wiaczone przez timer DVR, jest to widoczne na wyswietlaczu. Niektére pozycje menu
sg zablokowane i dlatego nie mozna do nich uzyskac dostepu ani ich edytowac.
Nalezy pamietac, ze nagranie wszystkich programow moze nie by¢ mozliwe.

2. Timer wideorejestratora
Ta funkcja wigcza i wylacza odbiornik cyfrowy dla wybranego programu, aby nagrac
go na podtaczonym rejestratorze wideo podczas Twojej nieobecnosci.

@ Nalezy pamietac, ze aby nagrywac programy, nalezy rowniez odpowiednio
zaprogramowac zewnetrzny rejestrator wideo. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi rejestratora..

3. Timer zmiany stacji
Jesli urzadzenie pracuje w trybie normalnym, ustawia zaprogramowang pozycje
programu po osiggnieciu ustawionego czasu.

@ W przeciwienstwie do ustawienia timera VCR, urzadzenie pozostaje w peini
sprawne i nie jest wylaczane po zakonczeniu programu.

4. Timer budzenia
Jesli urzadzenie jest w trybie czuwania, urzadzenie zostanie wiaczone po osiggnieciu
ustawionego czasu na zaprogramowanej pozycji programu.

@ W przeciwienstwie do ustawienia VCR Timer, urzadzenie pozostaje w petni
sprawne i nie jest wytaczane..

5. Timer serii

Aby utatwic¢ znalezienie programow, mozna przeszukiwac dane programow
oznaczonych jako EPG (SFIl) pod katem dowolnych termindw. Funkcja timera serii
automatycznie i na biezaco generuje timery DVR dla znalezionych programow.
Generowanie timera trwa nawet po uaktualnieniu danych EPG (SFl). Eliminuje to
koniecznosc¢ wielokrotnego recznego programowania timerow, np. w celu nagrywania
odcinkow serialu telewizyjnego.
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@ Aby faktycznie generowac timery DVR automatycznie tylko dla zadanych
programow, nalezy dokonac jak najbardziej szczegdtowych ustawien. W
przeciwnym razie liczba generowanych timerow moze stac sie bardzo duza.

@ Ze wzgledu na automatyczne generowanie timerow DVR, moze dojs¢ do
naktadania sie ich z innymi timerami, przez co nie wszystkie timery moga
zostac¢ wykonane.

@ Podczas generowania timera seryjnego uwzgledniane sa rowniez ustawienia
czasu przed i po uruchomieniu timera oraz perfekcyjnego zapisu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

Uwaga!!l

Upewnij sie, ze urzadzenie wczytato czas. Jest to wyswietlane w polu informacyjnym

podczas pracy. Jesli tak sie nie dzieje, nalezy pozostawic¢ urzadzenie wigczone przez

okoto 30 sekund, np. na TVP 1 HD, aby czas zostat wczytany.

9 Wybor funkcji

> Naciskajac przycisk NAV (nawigacja/wybor funkcji), mozna otworzy¢ menu
nawigacyjne (menu NAV), aby wybrac zadana funkcje.

NAV - Menil

Radio
D Filme / DVR

Musik
Bilder
Zurtck

> Za pomoca przyciskow strzatek w goére/w dot podswietl funkcje, ktéra chcesz
wywotac.
TV: Odtwarzanie programow telewizyjnych.
Radio: Odtwarzanie programow radiowych.
Filme/DVR: wywolywanie plikdbw wideo zapisanych na urzadzeniu

podiaczonym do gniazda USB.

Musik: Musiknavigator: Aufruf der auf einem an der USBBuchse
angeschlossenen Gerate gespeicherten Musik Titel.

Bilder: Bildernavigator: Aufruf der auf einem an der USBBuchse
angeschlossenen Gerate gespeicherten Bilder.

> Bestatigen Sie mit OK, um die markierte Funktion auszuwahlen.
10 Wyboér nosnika pamieci

Jesli podczas dziatania TV lub Radio wiozysz nosnik pamieci, pojawi sie wybor z
mozliwymi opcjami obstugi:
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Es wurde folgendes
Speichermedium erkannt:

{I§) USB-Geradt (vorn)

Welche Aktion soll ausgefhrt

g werden?
Filme wiedergeben

Musik wiedergeben

Bilder wiedergeben
Als Aufnahmemedium auswahlen
Zuriick

Medium (1,85 GB) ===

> Woybierz opcje Odtwarzanie filmow, aby przelaczyc sie na odtwarzanie filmow
dla tego nosnika pamieci.

> Wybierz opcje Odtwarzanie muzyki, aby przetaczyc sie na odtwarzanie muzyki
dla tego nosnika pamieci.

> Woybierz opcje Odtwarzanie zdjec, aby przetaczy¢ sie na odtwarzanie zdjec dla
tego nosnika pamieci.

> Wybierz Wybierz jako nosnik zapisu, jesli ten nowy nosnik ma byc¢ uzywany
jako nosnik zapisu.

> Nacisnij przycisk Wstecz, aby opusci¢ wybor i powrdcic do ostatniego widoku
bez zmiany jakichkolwiek ustawien.

11 Tryb DVR

Funkcja DVR (DVR=Digital Video Recorder) oznacza, ze do nagrywania programu nie
jest juz potrzebne zewnetrzne urzadzenie nagrywajace (np. nagrywarka wideo lub
DVD), poniewaz funkcja ta umozliwia nagrywanie na podtaczong pamiec¢ USB.
Pojemnosc zapisu zalezy od objetosci danych nadawanego materiatu i wielkosci
nosnika (pamieci USB).

@ Podczas nagrywania, oprocz rzeczywistych danych audio i wideo, zapisywane
sg dodatkowe kanaty dzwiekowe, dane teletekstu i napisy, jesli sg nadawane.
Mozna je przywolac¢ podczas kolejnych odtworzen.
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11.1 Nagrywanie DVR

@ Przed rozpoczeciem nagrywania DVR, w Menu > Zarzadzanie DVR-Filmy/
Muzyka/Zdjecia> Ustawienia nosnika zapisu, nalezy okresli¢, ktore urzadzenie
do przechowywania danych ma byc¢ uzywane jako nosnik nagran.

Dla nagrywania DVR dostepne s3a nastepujace tryby nagrywania:

1. Nagrywanie natychmiastowe

Wybierz ten typ nagrywania, aby nagrac aktualnie nadawany program natychmiast z
jednym natychmiast.

2. Nagrywanie sterowane czasowo

Funkcja ta wiacza i wytacza odbiornik cyfrowy dla wybranego programu, aby nagrac
go na nosniku zapisu podczas Twojej nieocbecnosci. Timer moze by¢ zaprogramowany
recznie lub automatycznie za pomoca funkcji SFI.

3. Nagranie Timeshift

Dzieki timeshift recording mozliwa jest telewizja z przesunieciem czasowym.
Oznacza to, ze podczas gdy nagranie jest nadal realizowane, mozna je odtworzy¢ w
pozniejszym czasie.

@ Nalezy pamietac, ze funkcje nagrywania DVR sa mozliwe tylko w przypadku
aktualnie ustawionego kanatu. Jednoczesne nagrywanie/przesuwanie czasowe
jednego kanalu i odtwarzanie innego kanatu (operacja twin) nie jest mozliwe..

@ Nagrywanie programow moze byc¢ zablokowane przez dostawce programu. W
takim przypadku na ekranie pojawi sie komunikat, ze program nie moze byc¢
nagrany z powodow licencyjnych.

11.1.1 Nagrywanie natychmiastowe

11.1.1.1 Reczne rozpoczynanie nagrywania

Mozliwosé 1

Wiacz program, na ktérym emitowany jest program, ktéry chcesz nagrac.

Nacisnij przycisk Record, aby nagrac ogladany program..

E]\/ \

Podczas trwania nagrywania program jest nadal odtwarzany na ekranie. Po
rozpoczeciu nagrywania jest to sygnalizowane notatka w polu informacyjnym.

> Aby wstrzymac odtwarzanie biezacego programu w okreslonym punkcie,
nacisnij przycisk Pauza/Odtwarzanie..

@ Podczas gdy nagrywanie trwa w tle, na ekranie pojawia sie nieruchomy obraz.
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@)

Aby kontynuowac odtwarzanie programu od tego miejsca, nacisnij ponownie
przycisk Pause/Play.

Teraz zobaczysz program z przesunieciem czasowym w stosunku do transmisji
na zywo (timeshift), podczas gdy biezacy program bedzie nadal nagrywany w
tle

Mozliwosc 2

>

@)

@)

Jesli musisz przerwac ogladanie programu, np. z powodu rozmowy
telefonicznej lub podobnego zdarzenia, mozesz wstrzymac odtwarzanie tego
programu, naciskajac przycisk Pauza/Odtwarzanie i jednoczesnie rozpoczac
nagrywanie biezacego programu.

Podczas gdy nagrywanie trwa w tle, na ekranie pojawia sie nieruchomy obraz.

Aby kontynuowac odtwarzanie programu od tego miejsca, nacisnij ponownie
przycisk Pause/Play.

Teraz zobaczysz program z przesunieciem czasowym w stosunku do transmisji
na zywo (timeshift), podczas gdy biezacy program bedzie nadal nagrywany w
tle.

11.1.1.2 Reczne zakonczenie nagrywania

>
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Po nacisnieciu klawisza Stop pojawia sie monit z pytaniem, czy nagranie ma
by¢ zapisane czy odrzucone.

Aufhahme beenden

Soll die Aufnahme gespeichert oder

# verworfen werden?

Speichern
Verwerfen
Zurlick

Aufnahmemedium T 35 %

Wybierz Zapisz, aby zapisa¢ nagranie, Odrzu¢, aby nie zapisa¢ nagrania lub
Wstecz, aby kontynuowac nagrywanie.



11.1.1.3 Automatyczne zakonczenie nagrywania
Mozliwosc 1

> Po nacisnieciu klawisza On/Standby pojawia sie monit z pytaniem, co nalezy
zrobic¢ z biezacym nagraniem.

Diese Aufnahme besitzt keine Endzeit.
Soll die Aufnahme beendet, die aktuelle
Sendung komplett aufgezeichnet oder
eine eigene Endzeit festgelegt werden?

Aufnahme beenden

# + The Big Bang Theory (bis 15:36)
# + 1/2 Stunde (bis 15:48)

+ 1 Stunde (bis 16:18)
+ 1 1/2 Stunde (bis 16:48)
+ 2 Stunden (bis 17:18)
+ 3 Stunden (bis 18:18)

Zuriick

Aufnahmemedium T 48 %

\%

Wybierz linie z zadana akcja.

@ Jesli wybrates$ opcje Zatrzymaj nagrywanie, zostaniesz zapytany, co chcesz
zrobi¢ z nagraniem.

@ Jesli wybrates tytut programu lub jeden z ustawionych czasow, odbiornik
nagrywa teraz aktualny program w catosci lub do wybranego czasu, a
nastepnie przechodzi w stan czuwania; ekran zostaje wytaczony natychmiast
po dokonaniu wyboru.
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Mozliwos¢ 2

> Po nacisnieciu przycisku Record pojawia sie okno z dostepnymi funkcjami.

Marken und Aufnahmeendzeit setzen

+ The Big Bang Theory (bis 15:36)

# + 1/2 Stunde (bis 15:49)
# + 1 Stunde (bis 16:19)

+ 1 1/2 Stunde (bis 16:49)
+ 2 Stunden (bis 17:19)
+ 3 Stunden (bis 18:19)

Zuriick

Aufnahmemedium I 50 %

> Na przykiad, jesli wybierzesz +1 godzine, odbiornik bedzie kontynuowat
nagrywanie programu przez ten okres, a nastepnie automatycznie zatrzyma
nagrywanie.

11.1.2 Timer nagrywania

Za pomoca timera DVR mozesz pod swoja nieobecnosc¢ automatycznie nagrywac
programy na podtaczony nosnik zapisu. Dodatkowo Twoj odbiornik posiada timer
zmiany kanatow. Pod wzgledem programowym te typy timerow roznia sie jedynie
specyfikacja odpowiedniego typu timera. Timery mozna zaprogramowac recznie, jak
opisano w tym rozdziale, lub za pomoca funkcji EPG (SFI).

@ Upewnij sie, ze urzadzenie wczytato czas. Jest to wyswietlane w polu
informacyjnym podczas pracy. Jesli tak sie nie dzieje, nalezy pozostawic
urzadzenie wtaczone przez okoto 30 sekund, np. ZDF, aby czas zostat
wczytany.

11.1.3 Funkcja Timeshift

Funkcja timeshift wykorzystuje fakt, ze odtwarzanie i nagrywanie moze odbywac sie
jednoczesnie. Dzieki temu mozliwa jest telewizja z przesunieciem czasowym. Pozwala
to na ogladanie poczatku nagrania z pominieciem juz nagranych fragmentow (np.
przerw reklamowych). W tym samym czasie sygnat programu na zywo jest nadal
nagrywany. (patrz ponizsze przyktady)
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Przykitad: Pomijanie przerw na reklamy
Czy chciatbys ogladac program bez przerwy na reklamy?

Za pomoca rejestratora mozna pomijac nagrane poming¢ nagrane przerwy
reklamowe.

Zeit

cevvnn e b b e b e g

: ' i
DVR-Aufnahme 3::; 3::; ﬁ:; m Werbeunterbrechung

° 1

i

i

DVR-Wiedergabe Sendung >

Przykiad: Odtwarzanie z przesunieciem czasowym
Przegapites start wyscigu Formuly 1. Nie ma problemu! Rejestrator pokaze Ci
wyscig w opoznionym terminie, podczas gdy on nadal bedzie nagrywat.

Zeit
EEEENENREEEEEN

DVR-Aufnahme Start / Formel 1 / Stopy
i
DVR-Wiedergabe Start / Formel 1 / Stop>

celoralvaa oy
-

11.1.4 Rozpoczecie funkcji Timeshift

>

Nacisnij przycisk Pause/Playback. Odtwarzanie programu zostaje wstrzymane
i jednoczesnie rozpoczyna sie nagrywanie biezacego programu. Podczas gdy

nagrywanie rozpoczyna sie w tle, w prawym goérnym obszarze ekranu pojawia
sie stopklatka z notatka, a w polu informacyjnym na ekranie.

Aby kontynuowac odtwarzanie programu od tego miejsca, nacisnij ponownie
przycisk Pause/Playback.

Teraz zobaczysz program z przesunieciem czasowym w stosunku do transmisji
na zywo (timeshift), podczas gdy program jest nadal nagrywany w tle.

Aby dotrzec¢ do okreslonego punktu trwajgcego nagrania, mozna skorzystac

z funkcji odtwarzania, wstrzymywania, szybkiego przewijania do przodu i jog
shuttle.

Nacisniecie przycisku Info powoduje wyswietlenie okna informacyjnego z
paskiem postepu pokazujacym czas trwania odtwarzania i nagrywania.
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11.1.5 Ustawianie znacznikdw podczas nagrywania

> Nacisniecie przycisku Record podczas trwajacego nagrywania otwiera okno z
dostepnymi funkcjami.

Marken und Aufnahmeendzeit setzen

+ The Big Bang Theory (bis 15:36)

# +1/2 Stunde (bis 15:49)
# + 1 Stunde (bis 16:19)

+ 1 1/2 Stunde (bis 16:49)
+ 2 Stunden (bis 17:19)

+ 3 Stunden (bis 18:19)

Zuriick
Aufnahmemedium I 50 %
> Wybranie pozycji Ustaw marker powoduje ustawienie markera w aktualnej
pozZyCji.

@ Znaczniki mozna rowniez ustawiac recznie podczas odtwarzania i w
menu Edycja nagran DVR lub automatycznie, jesli sa wiaczone w opcji
automatycznego oznaczania programow..

11.2 Odtwarzanie DVR

Nawigator DVR mozna wywotac¢ w nastepujacy sposob. W zaleznosci od tego,
czy jestes w trybie telewizyjnym czy radiowym, pojawia sie lista z nagraniami
telewizyjnymi lub radiowymi dostepnymi w podiaczonej pamieci USB.

AF NAV > Filme / DVR
VA BUFF: FAT_33ca (hinten)/Eigene TV-Aufnahmen/
18 Mad Max
Fr 26.02.2044 / 21:33 - 23:23 / kabel eins
19 After Earth
Mo 10.03.2014 / 13:15 - 14:54 / Sky Cinema HD
20 WISO

Mo 10.03.2014 / 19:20 - 20:20 / ZDF HD

21 The Big Bang Theory
Mo 10.03.2014 / 21:08 - 21:45 / ProSieben

- Prozessbeginn wegen

22 Live UEFA CL: Alle Spiele, alle Tore: Acht...  steyerhinterziehung
Di 11.03.2014 / 22:35 - 00:05 / Sky Sport HD 1 Uli HoeneR vor Gericht

23 Der Terminator - Bertelsmann-Studie ...

Mo 17.03.2014 / 12:45 - 14:44 / Sky Action HD 70 %

Loschen ok Wiedergabe o Details ot Optionen

@ Nalezy koniecznie przestrzegac rowniez wskazowek i ustawien dotyczacych
globalnej i zaleznej od uzytkownika kontroli rodzicielskiej w instrukcji obstugi.
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@ Za pomoca przycisku Info mozna pokazac i ukry¢ informacje o programie,
naciskajac go ponownie.

> Rozpocznij odtwarzanie nagrania, zaznaczajac je, a nastepnie potwierdzajac
przyciskiem OK.

11.2.1 Wywolanie nagran podczas ogladania

> W trybie TV nacisnij przycisk Stop/DVR, aby przejs¢ bezposrednio do
nawigatora DVR.

lub

> Otworzy¢ nawigator listy programow naciskajac przycisk OK i przetaczyc sie na
nawigator DVR naciskajac przycisk Stop/DVR.

lub

> Wybierz pozycje Filmy/DVR w wyborze funkcji.

> Teraz wywotaj folder Moje nagrania na ustawionym nosniku nagran.

11.2.2 Z odtwarzania biezgcego / istniejacego nagrania DVR

> Otworz Nawigator DVR, naciskajac przycisk OK.

lub

> Wybierz pozycje Filmy/DVR w wyborze funkcji.

> Teraz wywotaj folder Moje nagrania na ustawionym nosniku nagran..

11.2.3 Pauza / zatrzymanie obrazu

> Aby wstrzymac odtwarzanie nagrania (stopklatka), nacisnij przycisk Pauza/
Odtwarzanie podczas odtwarzania.

> Nacisnij ponownie przycisk Pause/Playback, aby wznowi¢ odtwarzanie od tego
samego punktu.
11.2.4 Szybkie przewijanie do przodu i do tytu

Aby przejs¢ do okreslonego punktu nagrania, rejestrator DVR posiada nastepujace
funkcje Funkcje szybkiego przewijania do przodu i do tytu.

> Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Forward lub Rewind. Pojawia sie

komunikat "Przewijanie" »» lub "Przewijanie" €<, Nagranie jest teraz
odtwarzane z 4-krotna normalna predkoscia w wybranym kierunku.

> Jesli ponownie nacisniesz przycisk Przewijanie do przodu lub Przewijanie do
tytu, predkosc¢ wzrasta do 16 razy. Pojawia sie komunikat "Przewijanie »»»"
lub "Przewijanie" <<€«
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> Jesli ponownie nacisniesz przycisk Przewijanie do przodu lub Przewijanie
do tytu, predkosc¢ wyszukiwania wzrasta do 64 razy. Pojawia sie komunikat

"Szybkie przewijanie" »»»»" |ub "Szybkie przewijanie" 4d4<€«".

> Naciskajac ponownie przycisk Forward lub Rewind, mozna przejs¢ do przodu
lub do tytu w krokach 10-minutowych.

> Po osiggnieciu szukanego punktu w nagraniu mozna powroci¢c do normalnego
trybu odtwarzania, naciskajac przycisk Pause/Playback

11.2.5 Ustawione znaczniki

> Przewin do punktu nagrania, w ktorym chcesz wstawic¢ znacznik, zgodnie z
wczesniejszym opisem.

> Nacisnij przycisk Record, aby wstawi¢ znacznik w wybranym punkcie.

@ Znaczniki mozna rowniez ustawic recznie podczas nagrywania i w
menu Edycja nagran DVR lub automatycznie, jesli sa wiaczone w opcji
automatycznego oznaczania programow.

11.2.6 Przejscie do znacznika

Podczas odtwarzania masz mozliwosc bezposredniego dostepu do miejsc w
nagraniu, w ktorych masz ustawione znaczniki, bezposrednio podczas odtwarzania

> Wybierz marker za pomoca wyboru opcji pod pozycja Marker, aby przejs¢ do
zgdanego miejsca nagrania.
11.2.7 Konczenie nagrywania

> Nacisnij przycisk Stop, aby zatrzymac odtwarzanie. Odtwarzanie zatrzymuje
sie i odbiornik powraca do normalnego dziatania. Odbiornik "pamieta" punkt
W nagraniu, w ktérym zatrzymates odtwarzanie. Gdy ponownie rozpoczniesz
odtwarzanie tego nagrania, bedzie ono automatycznie kontynuowane od
miejsca, w ktorym zostalo wczesniej zatrzymane.

12 System dostepu warunkowego

Ten punkt menu przenosi do podmenu wstawionej karty Smartcard i modutu CI/Cl+.

> Wywolaj menu gtéwne > System szyfrowania.

> Wybierz wstawiony modut CI/Cl+ lub karte Smartcard, aby uzyskac dostep do
jego podmenu i dokonac ustawien..

@ Uwaga: przedstawione podmenu i opcje ustawien sa dostarczane przez modut
lub karte inteligentng i dlatego moga sie roznic.
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Autostart CAM-MHEG
Jesli dla danego kanatu dostepna jest aplikacja CAM-MHEG, moze ona zostac
uruchomiona automatycznie.

> W tym celu nalezy ustawic¢ pozycje CAM-MHEG Autostart na on lub wytaczyc te
funkcje.

Wprowadzanie PIN

W tym miejscu mozna zapisac¢ PIN dla danego gniazda Cl/karty chipowej. Ten kod
PIN jest wymagany do obstugi nagran DVR z ograniczeniami dotyczacymi ochrony
mitodziezy.

To ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy funkcja ta jest obstugiwana przez
modut/karte CI/Cl+.

Reczna inicjalizacja modutu CI/Cl+

> Nacisnac zielony przycisk funkcyjny Cl Reset, aby recznie zainicjowac wtozony
modut CI/Cl+/karte magnetyczna.

13 Tryb ISI

Liczne funkcje i wartosci dodane sprawiaja, ze ogladanie telewizji z TechniSat jest
wspaniatym i kompleksowym doswiadczeniem o szerokich mozliwosciach. Tryb IS|
ogranicza te roznorodnosc opcji i dlatego jest idealny dla dzieci lub osob starszych,
ktore czuja sie niepewnie podczas obslugi zestawu ze wzgledu na wiele opcji
ustawien. Gdy tryb jest aktywny, nie mozna niczego przypadkowo wyregulowac za
pomoca pilota. Jednoczesnie tryb ISI wyswietla na ekranie uproszczone informacje
0 programie bardzo duzymi literami dla 0sob stabo widzacych oraz, jesli jest to
pozgdane, pokazuje tatwy do odczytania cyfrowy wyswietlacz czasu.
> Uruchom tryb ISI w Menu gtownym > Ustawienia > Funkcje specjalne > OSD >
Tryb ISI wigczony.

@ W aktywnym trybie ISI nastepujace funkcje sa teraz wylaczone:
- Automatyczne aktualizacje
- Filmy / DVR / Muzyka / Zdjecia
- SFI / Timer
- UPnP Render

@ Dostep do roznych menu jest rowniez zablokowany, ale dostep do menu w
celu wytaczenia trybu ISI jest zachowany.

@ Tryb ISI moze by¢ rowniez uzywany z pilotem IsiZapper zoptymalizowanym dla
trybu ISI, patrz réwniez punkt 2.8 (Opcjonalny pilot IsiZapper).
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13.1 Wiagcz / Wytaczenie urzadzenia (Tryb ISI)

> Jesli urzadzenie jest w stanie czuwania, mozna je wiaczyc, naciskajac przycisk
On/Standby na pilocie/ na urzadzeniu.

> Z trybu pracy przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, naciskajac przycisk On/
Standby.

13.2 Wybor programow (Tryb ISI)
13.2.1 Mit Hilfe der Programm auf/ab-Tasten

> Przelaczaj programy w gore lub w dot o jedng pozycje programowa
jednoczesnie uzywajac przyciskow strzatek gora/dot na odbiorniku lub
przyciskow Program+/- na pilocie.

13.2.2 Przy pomocy przyciskow numerycznych

> Wprowadz zadany numer programu za pomoca przyciskow numerycznych.
Przykiad:
1 dla programu 1
1, nastepnie 4 dla programu 14
2 nastepnie 3, nastepnie 4 dla programu 234
1, nastepnie 5, nastepnie 6 nastepnie 7 dla programu 1567

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numerow programow, po kazdym nacisnieciu
klawisza masz ok. 3 sekundy na dokonczenie wpisu. Jesli chcesz wprowadzic tylko
jedno-, dwu- lub trzycyfrowy numer, mozesz przyspieszyc¢ proces przetaczania,

przytrzymujac ostatnia cyfre lub naciskajgc klawisz OK. lub naciskajac przycisk OK.

13.2.3 Przy pomocy listy programoéw

> Nacisnij przycisk OK.

Pojawia sie teraz nawigator listy programow. W trybie telewizyjnym pojawiaja sie
tylko programy telewizyjne, a w trybie radiowym tylko programy radiowe. Aktualnie
wybrany program jest oznaczony.

6 ServusTV H...
7 kabel eins

9 N24
10 RTL2
11 SIXX
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> Teraz za pomoca przyciskow strzatek gora/dot, strona w gore/dot oraz
przyciskow numerycznych mozna zaznaczy¢ zadany program.

> Nacisnij przycisk OK, aby ustawic¢ zaznaczony program
13.3 Przetaczanie pomiedzy trybem TV/Radio

> Nacisnij przycisk O, aby wywota¢ menu NAV..

NAV - Menu

Radio
Zuriick

> Teraz za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot mozna podswietli¢ zadany
tryb pracy TV lub Radio lub Back, aby ponownie wyjs¢ z menu.

> Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor i przejs¢ do wybranego trybu
pracy.

@ Urzadzenie przelacza sie na ostatnio ustawiony program.

13.4 Regulacja gtosnosci (Tryb ISI)

Masz mozliwosc regulacji glosnosci odbiornika cyfrowego. Utatwia to korzystanie z
odbiornika, poniewaz mozna sterowac wszystkimi waznymi funkcjami za pomoca
jednego pilota i rzadko trzeba uzywac pilota do telewizora.

> Wyreguluj gtosnosc telewizora za pomoca przycisku kotyskowego Gtosnosc¢ +
gtosniej i za pomoca przycisku kotyskowego Glosnosc - tagodniej..

@ Podczas regulacji gtosnosci, aktualnie ustawiona gtosnosc jest wyswietlana
przy gornej krawedzi ekranu.

E

leise m———————

@ Po wigczeniu odbiornika cyfrowego dzwiek jest odtwarzany z ostatnio
ustawiona gtosnoscia.

@ Regulacja gtosnosci i funkcja wyciszania dzwieku steruja rowniez cyfrowymi
wyjsciami audio (nie przy ustawieniu Bitstream) lub je wyciszaja..

13.4.1 Wyciszenie dzwieku

> Nacisniecie przycisku MUTE wylacza dzwiek, a ponowne nacisniecie tego
przycisku ponownie go wiacza.
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@ Przez caly czas, gdy dzwiek jest wyciszony, przy prawej gornej krawedzi ekranu

wyswietlany jest symbol

13.5 Tryb telegazety (Tryb ISI)

Urzadzenie moze wyswietla¢ informacje teletekstowe z programow, ktore wysylanie
danych teletekstu.

13.5.1 Wiaczenie telegazety
> Nacisnij przycisk TEXT, aby wlaczy¢ telegazete.
13.5.2 Wybor strony

> Uzyj przyciskow cyfr O do 9, aby wprowadzi¢ numer strony zadanej strony
teletekstu w postaci 3 cyfr.

@ Twoje dane wejsciowe sg wyswietlane w lewym goérnym rogu ekranu.

Poniewaz nie wszystkie strony teletekstu moga byc¢ transmitowane z nadajnika
jednoczesnie, wyswietlenie strony moze potrwac kilka sekund. Dzieje sie

tak, jesli zadana strona nie mogta jeszcze zosta¢ wczytana do pamieci, np. z
powodu wywotania teletekstu bezposrednio po zmianie kanatu..

13.5.3 Podstrony teletekstu

Jesli na wybranej stronie teletekstu znajduja sie podstrony teletekstu, po lewej stronie
teletekstu pojawia sie wyswietlacz juz zatadowanych podstron. Gdy tylko nowa
podstrona jest dostepna, jest ona automatycznie wyswietlana.

> Aby wyswietli¢ okreslong podstrone, nacisnij przycisk OK. Kolumna na lewej
krawedzi ekranu staje sie aktywna. Wyswietlane sa podstrony, ktore zostaty juz
wczytane.

> Wybierz zadang podstrone za pomoca przyciskow strzatek w gore/w dot.

> Wyjdz z okreslonego wyswietlania podstron, naciskajac przycisk OK..

13.5.4 Tryb mieszany

> Nacisnij ponownie przycisk Teletext, aby wiaczyc tryb mieszany. Telegazeta i
obraz telewizyjny sa wyswietlane nalozone na siebie.

13.5.5 Wyjscie z trybu telegazety

> Nacisniecie przycisku Teletext powoduje powrot do trybu normalnego.
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14 Aktualizacja oprogramowania przez interfejs USB

Uzytkownik ma mozliwosc aktualizacji oprogramowania urzadzenia poprzez interfejs
USB.

@ Aby moc przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania poprzez interfejs
USB, nalezy najpierw pobrac¢ najnowsze oprogramowanie ze strony gtownej
Technisat (www.technisat.pl).

@ Aktualizacje mozna przeprowadzi¢ za pomoca dostepnych w sprzedazy
pamieci USB sformatowanych w formacie FAT32.

Teraz skopiuj plik oprogramowania do pamieci USB.

Vv Vv

Jesli chcesz przeprowadzic¢ tylko jedna aktualizacje, skopiuj plik singleupdate
lub w przypadku kilku aktualizacji plik autoupdate do pamieci USB..

Nalezy pamietac, ze pliki singleupdate i autoupdate nie moga miec
rozszerzenia! Nalezy rowniez zwrocic uwage na ustawienia folderow na
komputerze w celu ukrycia rozszerzen plikow..

& O

W pamieci USB nie moze znajdowac sie wiecej niz jeden plik oprogramowania.
Ponadto pliki "autoupdate" i "singleupdate" rowniez nie powinny wystepowac
jednoczesnie.

> Teraz przetacz odbiornik w stan czuwania i widz pamiec¢ USB do gniazda USB
w odbiorniku. Teraz wiacz odbiornik.

Proces aktualizacji jest teraz wysSwietlany w nastepujacych krokach.
Wyswietla sie komunikat "Zaladuj oprogramowanie z magazynu danych".

o

Nastepnie pojawi sie pasek postepu wskazujacy, ze oprogramowanie jest
tadowane.

> Po zakonczeniu aktualizacji obraz telewizyjny pojawia sie ponownie. Odbiornik
mozna teraz przelgczy¢ w stan czuwania i wyjac pamiec¢ USB.

A Aktualizacja nie moze by¢ w zadnym momencie przerwana poprzez
wyciagniecie pamieci USB lub odiaczenie zasilania, w przeciwnym razie
urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.
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15 Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata

Ustawiony nieprawidtowy
kod pilota

Ustawic¢ poprawny kod
pilota

Puste baterie

Wymienic¢ baterie

Dzwiek OK, brak obrazu

Wywolany tryb radiowy i
zdjecie tla radiowego jest
wylaczona

Sprawdz ustawienie

Obraz nie do konca
widoczne lub
znieksztatcone

Nieprawidiowy format
obrazu ustawiony

Sprawdz format obrazu

Nieprawidtowe
wyswietlanie obrazu /
Wybrany zoom

Wyswietlanie obrazu /
Zoom Sprawdz w menu

Ustawienie zoomu
sprawdz

Brak obrazu, brak
dzwieku, Wyswietlacz nie
swieci sie

Brak obrazu, brak
dzwieku, wyswietlacz nie
Swieci

Zasilacz wtykowy i
Sprawdz wtyczke

Brak obrazu przez HDMI

Niewtasciwy format
dzwieku HDMI

Zmienic¢ format dzwieku
HDMI

Brak dzwieku lub
nieprawidiowy dzwiek

Dolby Digital jest aktywny
lub wybrano niewtasciwy
jezyk audio.

Sprawdz ustawienia w
menu

Dolby Digital /. Sprawdz
wybor jezyka

Brak odbioru dla
programy, ktore byty
wczesniej byty OK

Nieprawidiowo ustawiona
antena

Sprawdz antene
satelitarna

Program jest emitowany
na innym transponderze

Przeprowadz
wyszukiwanie

Program juz nie jest
nadawany

Brak rozwigzania
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Momentami na zdjeciu
pojawiaja sie kwadratowe
bloki. Momentami
urzadzenie przelacza

sie na stopklatke, bez
dzwieku. Ekran od czasu
do czasu robi sie czarny

z komunikatem "brak
sygnatu"

Silne opadny deszczu i
Sniegu

Oczysci¢ antene ze Sniegu

Zle ustawiona antena

Poprawic¢ ustawienie
anteny

Zbyt mata antena

Wymienic¢ na wieksza

Miedzy antena a satelitg
jest przeszkoda (np.
drzewo)

Zamontowac antena w
miejscu gdzie jest dobra
"widocznosc" satelity

Brak obrazu, brak
dzwieku, wyswietlacz
dziata

Zwarcie w Linia zasilajaca
LNB

Gerat ausschalten,
Kurzschluss beseitigen,
Gerat wieder einschalten

Defekt w okablowaniu

Wymienic kable

Defekt konwertera

Wymienic¢ konwerter

Nieprawidtowe ustawienia

Poprawic ustawienia

Antena sie nie obraca

Obrotnica niezgodna z
DISEQC 1.2

Wymienic¢ obrotnice

Teksty moga byc¢ np.
wykorzystane w infoboxie
lub SFlplusie szczegotowe
informacje sa trudne

do odczytania z pewnej
odlegtosci

Zbyt mata czcionka

Zmien rozmiar czcionki

Urzadzenie nie jest
potaczone z siecia

Niepoprawne ustawienia
sieci

Popraw ustawienia sieci

Kabel niepoprawnie
podtaczony

Sprawdzic¢ polaczenie

Potaczenie sieciowe nie
jest dozwolone

Zezwol na potaczenie
sieciowe w sekcji Funkcje
specjalne > Siec.

Brak zapisu w
rejestratorze DVR wiecej
mozliwosci

Wybrany nosnik jest petny

Usun nadmiarowe dane

Podtacz i ustaw inny
nosnik pamieci.

Usuwanie DVR nagrania
nie sa mozliwe

System plikdw nosnik
pamieci to uszkodzony

Sprawdz nosnik

Nagrania DVR nie sa
wyswietlane

Wybrane nosnik pamieci
nie jest podtaczony

Podtacz nosnik

Nosnik nie jest
skonfigurowany
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Urzadzenie sie zawiesito

Uszkodzony strumien
danych --> Urzadzenie
zablokowane

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk On/Standby na
pilocie przez okoto 5
sekund.

Wyciggnac wtyczke
sieciowa dla przez ok. 5
sekund, Nastepnie nalezy
podtaczyc urzadzenie i je
wiaczyc.

Wykonaj flash reset:
Uwaga!

Wszystkie ustawienia
osobiste zostang utracone
i urzadzenie rozpocznie
prace z ustawieniami
fabrycznymi.

> Wyjac wtyczke sieciowa
Z urzadzenia

> Nacisnij jednoczesnie
przycisk trybu gotowosci

i przycisk ze strzatka na
urzadzeniu i trzymaj je
wcisniete.

> Trzymajac wcisniete
przyciski trybu gotowosci i
strzatki, podiacz ponownie
wtyczke sieciowa.

> Przytrzymaj przyciski
przez okoto 5 sekund, a
nastepnie zwolnij oba
przyciski. Na wyswietlaczu
pojawia sie napis "FLAS".

USB-urzadzenie nie
rozpoznane

Urzadzenie USB jest
sformatowane w
niewtasciwym systemie
plikow

Urzadzenie USB w
systemie plikdw Format
FAT32

Urzadzenie wylacza sie
samo po okreslonym
czasie

Funkcja auto-standby jest
wiaczona

Wylacz funkcje auto-
standby w ustawieniach
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16 Informacje prawne

Twoje urzadzenie posiada znak CE i spetnia wszystkie wymagane normy UE.
Zastrzega sie mozliwosc¢ zmian i btedow w druku. Status 09/20.
Kopiowanie i powielanie tylko za zgoda wydawcy.

TechniSat i TECHNISTAR S5/S5+/S6/S6+ sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy

TechniSat Digital GmbH
TechniPark
Julius-Saxler-Str. 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Produkt ten zostat sprawdzony pod wzgledem jakosci i objety jest ustawowym
okresem gwarancyjnym wynoszacym 24 miesigce od daty zakupu. Prosze zachowac
paragon z faktury jako dowod zakupu. W przypadku roszczen gwarancyjnych nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca produktu.

Wskazowka!
W razie pytan i informacji lub w przypadku problemow z urzadzeniem dostepna jest
nasza infolinia techniczna
Mo. - Fr. 8:00 - 16:00 pod Tel:
+48 071 310 41 48.
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TechniSat niniejszym oswiadcza, ze urzadzenia radiowe typu TECHNISTAR S5/S5+
i TECHNISTAR S6/S6+ sa zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacymi adresami internetowymi:

TECHNISTAR S5:

http://konf.tsat.de/?ID=11563

TECHNISTAR S5+:

http://konf.tsat.de/?ID=11561

TECHNISTAR S6:

http://konf.tsat.de/?ID=11562

TECHNISTAR S6+:

http://konf.tsat.de/?ID=11560

Homli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, das HDMI-Logo und High Definition Multimedia Interface sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.

Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwojnego D sg znakami towarowymi Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

Dane techniczne zastosowanego zasilacza

Producent TechniSat Digital GmbH,
Julius-Saxler-Straf3e 3, D-54550 Daun

Modell GS-P120200E333

Napiecie wejsciowe AC 230 V (£ 10 %)

Czestotliwos¢ wejsciowa 50 Hz

Napiecie wyjsciowe DC12,0V

Prad wyjsciowy 20A

Moc wyjsciowa 24,0 W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 877 %

Sprawnosc przy niskim obcigzeniu (10%) | 821 %

Poboér mocy przy braku obcigzenia 0,07 W
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17 Notatki
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